
DE | Entnehmen Sie die Faltbox der Tragetasche.
GB | Remove the folding box from the carry bag.DE | Entnehmen Sie die Faltbox der Tragetasche.

GB | Remove the folding box from the carry bag.

DE | Bringen Sie die mitgelieferten Fuß-Schrauben auf  
 der Unterseite an.
GB | Attach the supplied screw feet to the underside.

DE | Ziehen Sie nun die Faltbox in die Höhe.
GB | Now extend the folding box upwards.

DE | Strecken Sie die vier eingeknickten Aluminiumstangen  
 komplett durch, sodass die Faltbox stabilisiert wird.
GB | Straighten the four articulated aluminium rods all the way  
 out, thus stabilising the folding box.

DE | Bringen Sie die Faltbox in die gewünschte Ausgangsposition.
GB | Move the folding box to its desired position.

DE | Montieren Sie nun nach Ihrem Belieben den mitgelieferten  
 Windschutz auf der Faltbox.
GB | Now mount the supplied wind protection screen to the  
 folding box, positioning it however you like.
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FR | Retirez le meuble plié du sac de transport.
IT | Rimuovere la scatola pieghevole dalla borsa di trasporto.
NL | Haal de vouwkast uit de draagtas.

FR | Fixez les pieds vissés fournis sur la partie inférieure.
IT | Fissare le viti del piede in dotazione sul fondo.
NL | Bevestig de meegeleverde voetschroeven aan de onderkant.

FR | Tirez maintenant le meuble plié vers le haut.
IT | Ora tirare la scatola pieghevole verso l‘alto.
NL | Trek nu de vouwkast naar boven.

FR | Déployez complètement les quatre barres en aluminium pliées  
	 afin de stabiliser le meuble plié.
IT  | Allungare completamente le quattro barre di alluminio piegate  
	 in modo da stabilizzare la scatola pieghevole.
NL | Klap de vier ingeklapte aluminium stangen volledig uit, zodat  
	 de vouwkast gestabiliseerd wordt.

FR | Donnez au meuble plié sa forme finale.
IT | Spostare la scatola pieghevole nella posizione di partenza 
desiderata.
NL | Zet de vouwkast in de gewenste uitgangspositie.

FR | Montez maintenant le pare-vent fourni comme vous le  
	 souhaitez sur le meuble.
IT  | Ora montare il paravento sulla scatola pieghevole
NL | Installeer nu het meegeleverde windscherm op de vouwkast.
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BOÎTE DE CUISINE CAPRI M
SCATOLA DA CUCINA CAPRI M

KEUKENDOOS CAPRI M
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